Dans un grand jardin ou poussent lavandes et oliviers, en
bordure de forét et d'un vignoble, les quatre grandes
chambres, les trois salles de bain, la cuisine super équipée,
la piéce de séjour avec feu ouvert, plusieurs terrasses, le
barbecue, la superbe piscine sécurisée, permettent d'ac-
cueilliv aisement 10 pevsonnes dans le plus grand confort.

It boasts a vast garvden filled with lavender and olive trees,
on the edge of a forest and a vineyard, four large bedrooms,
three bathrooms, a fully equipped Ritchen, (iving room
with an open fireplace, several terraces, a bbq, a superb
secure swimming pool can comfortably accommodate
10 people.

In een grote tuin waar lavendel bloeit en olijfbomen
groeien, omgeven door aan de ene kant een bos en aan
andere kant een wijngaard, vier grote kamers, drie
badkamers, een super keuken, woonkamer met open
haard, meerdere terrassen, een barbecue, een veilig
zwembad, verwelkomen gemakkelijk tien personen in het
grootste comfort.

Treés facile d'accés (a 15kms de ('autoroute du soleil Sortie
St-Tropez, 10 kms de la Gare TGV des Arcs-sur-Avgens, d
1 heure des aévoports de Toulon, Nice ou Marvseille), proche
de mombreux sites touristiques (St-Tropez, Tourtour,
Grasse, Cannes, ... et sportifs (parcours de golf, équitation,
randonnée, rafting, promenades, vtt...).

Easy to access (15 kms from the Autovoute du Soleil Exit
St-Tropez, 10 kms from the Arcs-Sur-Argens TGV train
station and 1 hour from the Toulon, Nice or Marvseille
airports), close to numerous tourvist favourites such as
St-Tropez, Tourtour, Grasse, Cannes,.. and sporting
facilities (golf courses, horse-riding, trekking, rafting,...).

Heel gemakkelijk te bereiken (op 15 km van de Autoroute

Arc-sur-Argens, een uur van de vliegvelden van Toulon,
Nice Marseille), dichtbij vele toeristische plekjes
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Idéalement situé entre la cote d' Azur et les Gorges du Verdon, d proximité du village
provencal de Flayosc et dans la quiétude de la campagne, ce mas de charme vous
comblera pour des vacances actives ou reposantes, en famille ou entre amis, sous le
climat privilegié du Midi.

Ideally situated between the Cote d' Azur and the Gorges du Verdon, close to the
provencalvillage of Flayosc and surrounded by peaceful count?/sic[e, this charming
home enjoys the privileged Midi climate an. ’zt}aerfect for both active or more
relaxing holidays, families and/or groups of friends.

Ideaal gelegen tussen de Azurenkust en de Gorges du Verdon, dichtbij het dorp
Flayosc maar in de kalmte van het platteland, zaZg deze charmante mas voldoen aan
aluw vakantiewensen, aktief of ontspanned, met de familie of met vrienden, in het
heerlijke klimaat van het zuiden.




